Vilaghalén a nemzetiségi néprajz

Haladva a korral, ez évtél a Magyar Néprajzi Tdrsasdg nemzetiségi kiadvdnysorozatdnak kovetkezd kotetei immdr nem papir
alapon, hanem elektronikusan lesznek elérhetdk. E vdltozdst nem csupdn a nyomtatdsi kbltségek, hanem a XXI. szdzad mdso-
| dik negyedének az informdcids kévetelményei is indokolttd tették. Az Un. kislétszdmu nemzetiségek életével, hagyomdnyaival
foglalkozé alsorozat legujabb része a rendszervdltozds utdn kialakult rend szerint a magyarorszdgi bolgdr, gérég, lengyel,

6rmeény és ruszin kbzosségekkel, tovdbbd azok interetnikus kapcsolataival foglalkozik.

hazai bolgdr nemzetiség a tizenharom hivatalosan elismert nemze-

tiség koziil a masodik legkisebb. A Kozponti Statisztikai Hivatal
(KSH) 2011. és 2022. évi adatai szerint a magukat bolgar anyanyelviinek
valld hazai személyek szama 2899 f6rdl 2536 fére csokkent, mikézben
a két 6sszeiras kozotti tizenegy évben a nemzetiséghez tartozok szama
3556-r6l 3770 fére nétt. A Bolgar Kutatointézet tudomanyos munkatar-
sa, féiskolai docense, Tiitiinkov Jordan dolgozata a témaval foglalkozo
szakirodalom bemutatasa utan attekinti a magyarorszagi bolgar nem-
zetiség népességi valtozasait, korszerkezetét, teriileti megoszlasat, ha-
zasodasi szokasait, valamint a helyi identitastudat kérdéseit. Vizsgalja
tovabba a demografiai tényezok kozotti Osszefiiggéseket, népesedés- és
tarsadalomtudomanyi szempontok szerint keresve valaszt a statiszti-
kai adatok valtozasaira.

A tanulmény a magyarorszagi bolgar k6zosség legfobb demografiai
fejlédési iranyait vizsgalja az 1930-2022 kozotti népszamlalasi adatok
alapjan, kiilonos tekintettel az eloregedés és az tgynevezett ,hianyzo
generacid” jelenségére. Az dregedési index és a becsiilt atlagéletkor 6sz-
szehasonlit6 vizsgalata alapjan megallapithato, hogy a bolgar nemze-
tiség korstrukturaja lényegesen kedvezdtlenebb az orszagos atlagnal,
és a kis lélekszamu, régebbi bevandorlasu nemzetiségek korében ta-
pasztalhatd kontraktiv demografia (népességfogyas, zsugorodo népes-
ség — a szerk.) mintazataba illeszkedik. A dokumentum stratégiai ajan-
lasokat fogalmaz meg a kozépnemzedék megerdsitésére, az identitas
és az anyanyelv atorokitésének tamogatasara, valamint a k6zosségi és
intézményi fenntarthatdsag hosszu tavu biztositasara. Az elemzéshez
a KSH hivatalos szamadatait hasznaltdk. Az eredmények szerint az
anyanyelvii népesség csokkend fejlédési iranyt mutat (2050-re varha-
téan kozel 1800 fére apad), mig a nemzetiséghez tartozok szama eny-
hén novekedhet (2050-re megkdzelitéleg 4300 fére nd). Az adatabrak,
tablazatok és a modszertani leiras segitik a folyamatok megértését és a
kulturalis megdrzés jovdbeli stratégidinak tervezését.

1. Zsebok Csaba torténész, féiskolai tanar egy, az eddigi koteteink-
ben nem szerepelt témat, a maceddénkérdés 1878-tol 1912 kozotti tor-
ténetét tanulmanyozta. A Balkan elmult két évszazados torténelmének
egyik legvitatottabb fejezete ez. Nem konnyti Makeddniat foldrajzi
teriiletként meghatarozni, de még nehezebb nyomon kovetni a ma-
cedon nemzet kialakulasat. A makedon szlavok kiilonallo etnikai cso-
portként, majd nemzetként valo létezését a XIX. szazad elsé fele ota a
balkani és mas nemzetek, st egyes kutatdk is vitatjak. Sokan még ma
is megkérddjelezik a makedon nemzet létét. Annak ellenére is, hogy
az 1991 ota létezd Maceddén Koztdrsasig és utoddja: Eszak-Maceddnia la-
kossaga tulnyomorészt makedon. Az ortodox szlav lakossag szamara
makedon nemzettudat kialakulasa és a nemzetté valas, az a fejlodés,
amely mindehhez vezetett a masodik vilaghaborut kovetd évtizedek-
ben, Tito Jugoszlavidjanak macedon koztarsasagaban zajlott le.
1878 utan még a bolgar, szerb és gorog érveknek éppugy volt alap-
juk, mint a makedén mozgalmaknak, amelyek akkoriban csak regio-
nalis tudatot képviseltek. A tanulmany az 1878-as San Stefano-i békétdl
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az els6 vilaghaboru kiiszobéig tekinti at a teriileten miikodott, annak
hovatartozasara iranyuld politikai mozgalmakat, valamint az ott él6k
nemzeti identitasanak alakulasat.

incze Xénia és Agirdi Bendegtiz Szpirosz tanulmanya a Borsod-

Abatj-Zemplén megyében €16 gordg csaladok XX. szazadi torténe-
tébe ad betekintést. A kutatast levéltari forrasok és életutinterjuk segit-
ségével végezték el. A gorog polgarhaboru kovetkeztében a negyvenes
évek végén tobb tizezer politikai menekiilt hagyta el Gérogorszagot, s
koziiliik tobb ezren Magyarorszagon folytattak az életiiket. Az Gtvenes
évek elsé felében ezért megoldast kellett talalni a menekiilt csaladok
elhelyezésére, foglalkoztatasara és a gyerekek oktatasara. A budapesti
dohanygyari kolonia zstfoltsaga miatt 1953-ban a gordg csaladok és
az egyediilalld személyek egy tobbszaz f&s csoportjat Borsod és Nogrid
megye ipari kozpontu varosaiba koltoztették at. Budapest és Beloiannisz
utan Miskolcon alakult ki a harmadik legnagyobb szamu gorog kozos-
ség, amelyet a tovabbiakban, a Torontdli utcai gorog kolonia néven mu-
tatnak be a szerzok. Kiilon kiemelik a fiatalok tizenhét-tizenkilenc éves
korcsoportjat, akik az iparitanuld-képzés befejezése utan kertiltek a vi-
déki ipari kdzpontokba, ahol végleg letelepedtek és csaladot alapitot-
tak. Miskolcon a szoros egydittélés soran kialakult egy Osszetartd zart
kozosség, amely egyéni és kozOsségi szinten is lehet6vé tette a gorog
hagyomanyok tovabbadasat. A visszaemlékezék elmonddasa szerint
-1t ey kis GOrdgorszag volt, itt magyarul nem beszéltek, csak gorogiil”. A
gorog fiatalok egy kovetkezd csoportja Ozd, Salgdtarjin, Kazincbarcika
varosaiban kezdett tj életet. A magyar kornyezet és a vegyes hazassa-
gok megkotése hatassal volt tovabbi életszakaszukra, amely felgyor-
sitotta koriikben az akkulturacios folyamatokat (amelyekben onként,
illetve kényszer hatasara beilleszkednek az 1j, tobbségi kulttirdba — a
szerk.). Kérdés, hogy ezek az elsé nemzedékhez tartozé személyek ho-
gyan élték meg a sajat gorogségiiket.

A gorog polgarhaborus menekiiltek érkezése idében megegyezett a
Magyar Dolgozok Partja (MDP) hatalomra keriilésével és a Rakosi-féle
egypartrendszer bevezetésével. A politikai, gazdasagi és a kulturalis
teriileten — példaul a varosi életmddban, a gyari munkaban és a moz-
galmi életben — bekovetkezett valtozasok a magyar csaladok és a gorog
emigransok életmaddjat is megvaltoztattak. Ezek a parhuzamosan zajlo
tarsadalmi folyamatok tobb hasonlésagot eredményeztek koriikben és
elésegitették a gorogok sikeres beilleszkedését. A napjainkig fennallo
vidéki gorog kozosségek a visszatelepedések és a vidéki foglalkozta-
tasi problémak miatt mara erésen megfogyatkoztak. Ez 6sztondzte a
szerzOket a kutatdbmunka elinditasara. Munkajuk soran arra kerestek
valaszokat, hogy a masodgeneracid tagjai milyen torténeteket mesél-
tek el sziileik gorogorszagi és magyarorszagi életszakaszardl. Milyen, a
csaladi élethez kothetd gyerekkori emlékeket 6riztek meg? Hogyan va-
l6sult meg a hagyomanyatadas és a nyelvhasznalat? Kiemelt forrasként
kezelték tovabba az 1952-1974 kozott megjelend Laikosz Agonasz gorog
nyelvi Gjsagot, amelynek cikkeiben a gorog csaladok életérdl, szakmai
elémenetelérdl, a kisebb létszamu vidéki kozosségekrdl olvashatunk.
Folyamatosan nyomon kovethet6 a miskolci gorog kolonia kozosségi
élete is. Ugyanilyen fontos forras az Arcanum gytijteménye, amelyben a
megyei, a varosi és az tizemi lapok irdsai nydjtanak hiteles informaciot
a miskolci és altaldaban a borsodi gorog kozosségek mindennapjairdl.
Az 1982 utani megvaltozott kornyezetben a miskolci gorogokrol az El-
linismos és a Kafeneio folyoiratokbol kaphattak tovabbi értékes adatokat,
de kutatdsuk sordn a miskolci helyi iroda archivumat is feldolgoztak.
Az itt kozolt néprajzi szoveg (€s a késziild monografia) forrasértékét az
adja, hogy a vidéki gorog kozosségek kutatdsa ma még hidnyos. Ki-
emelten azoknak a csaladoknak a torténete, akik az 6tvenes években az
iparositas jegyében keriiltek Borsod-Abatj-Zemplén megye varosaiba.
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z ELTE BTK Torténeti Intézetének munkatarsa, a hazai Lengyel

Kutatdintézet és Miizeum korabbi igazgatodja, Baldzs Istvan Miklos
Lengyelbarit civil tarsadalom a Magyar Kirdlysigban, 1920-1939 cimmel
adott kéziratot a kotetiink szdmadra. A tanulméany arra kisérel meg
valaszt talalni, hogy milyen utat jart be a Lengyelorszaggal és a len-
gyelekkel kapcsolatos allaspont a magyar kozvéleményben a két vi-
laghaboru kozotti idészakban, kiilonds tekintettel a kulturalis szféra-
ra. A kérdés feltevését az indokolja, hogy Magyarorszag 1918-1920-as
idészakaban a Masodik Lengyel Koztarsasag megsziiletése minddssze
egy sokadlagos hir volt a magyar sajtoban, a lengyel hadsereg Arva és
Szepes megyét érintd, a trianoni békeszerzddés keretében megerdsitett
teriiletszerz6 akcidi pedig egyenesen a két allam kozotti fesziiltséghez
vezettek. Mindennek ellenére a magyar-lengyel hatar 1939. marciusi
visszaallitasa gy valt altalanos 6romforrassa, a II. vilaghaboru kito-
rését kovetéen Magyarorszagra menekiilt lengyelek befogaddsa pedig
Ossznemzeti kérdéssé, hogy a megel6z6 két évtizedben sem a magyar,
sem a lengyel allam nem kezelte elsédleges fontossagu tigyei kozott a
masik féllel fenntartott kapcsolatokat. Magyarorszagon a feladat nagy
részét egyenesen a civil szférahoz utaltak, a kulturalis kapcsolatokat
allitva kozéppontba. A tanulmany az e téren tevékenykedd szerveze-
tek miikdodése mellett Szieberth Imre kormanytanacsos, allami vasgyari
feltigyelo és szakird személyét mutatja be, aki a polonofil (lengyelbarat)
magyar elit kiemelkedden cselekvé képviselGje volt. Szamos utazast
tett az ujjasziiletett Lengyelorszagban, s hazatérve élményeirdl kaszi-
nokban, klubokban és kiilonféle egyesiileti talalkozokon szamolt be.
Két el6adasanak eredeti kézirata, valamint az ezeket kisér6 diapozi-
tivok a tanulmanyiro altal korabban vezetett Lengyel Kutatdintézet és
Muzeum gytjteményében talalhatok. Ezeken keresztiil nem csupan a
Masodik Lengyel Koztarsasag gazdasagi fejlédése kdvetheté nyomon,
hanem az is, mi volt a magyar szemekben kiilonleges és kovetendd a
lengyel példaban.

sigmond Benedek armenologus az erdélyi orménység nyelvhaszna-
latat vette gorcs6 ald. A szerzd szerint az erdélyi 6rménység az
ormény nép markdansan elkiiloniilé csoportjainak egyike. Sajatos je-
gyei tobb teriileten is jelentkeznek: vallas, liturgia, nyelv, zene, folklor,
épitészet, konyha, identitastudat. Az erdélyi 6Srmények ma magyarul
beszélnek és irnak, de tobb évszazados hazai jelenlétiik alatt ez nem
mindig volt igy. Valojaban, amikor — mintegy haromszazotven éve — ez
az Oormény csoport letelepedett Erdélyben, sajatos nyelvet hoztak ma-
gukkal, amely mar sok szaz évvel ideérkezésiik el6tt elkiiloniilt a tobbi
ormény nyelvvaltozattol, majd hosszu ideig onalldan fejlédott. A bete-
lepedésiiket kdvetd szazadokban haszndlt nyelvvaltozatukat ,erdélyi
ormény nyelvnek” nevezhetjiik. Az erdélyi 6rmények irott dokumen-
tumainak nagy része a XVIII-XIX. szdzadbol vald. A dokumentumok
talnyomo tobbsége 6rmény bettikkel irodott, de szép szammal taldlunk
latin és magyar nyelv iratokat is. A XIX. szazad masodik felétdl egyre
inkabb a magyar valik a hétkoznapi érintkezés nyelvévé, ami jol titkro-
z6dik az ekkor keletkezett kéziratos anyagokban is. Az 6rmény bettis
dokumentumok nem mind erdélyi 6rmény nyelviiek. Ezt forditva is
elmondhatjuk: az erdélyi 6rmény nyelvii iratok nem mind 6rmény be-
tlisok, vannak latin bettikkel, magyar helyesiras szerint irott szovegek
is. Erdekesség, hogy olyan nyelveket is irtak ormény bettikkel, ame-
lyeket a hétkoznapi életben ugyan hasznaltak az erdélyi rmények, de
valdjaban nem drmény nyelvek (pl. magyar, latin vagy oszman-torok).
Magabol az erdélyi 6rmény nyelvbdl kimutathato, hogy ez a szubet-
nikai csoport hosszti ideig volt tobbnyelvii: az 6rmény mellett kipcsak
(a kunhoz hasonl6 torok nyelv), oszman-torok, lengyel, roman, német
és magyar kornyezetben élt és veliik kommunikalt. Az un. ,6rmény-
kipcsak nyelv” hatasa az drmények Erdélybe telepiilését kovetden is
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megmaradt. Az erdélyi 6rmények nyelveit két nagy csoportba lehet
sorolni: az armenikus nyelvek (amelyek végs6 soron a protodrmény
nyelvre vezethetdk vissza) és az drmény betiis nyelvek (6rmény betl-
kkel irt idegen nyelvek, amelyek végiil az 6rmények anyanyelvévé val-
tak). Az erdélyi ormények altal hasznalt armenikus nyelvek: (1) erdélyi
ejtésti liturgikus 66rmény; (2) erdélyi tjkori 66rmény; (3) erdélyi or-
mény; (4) 66rmény-erdélyi drmény keveréknyelv, (5) nyugati 6rmény.

ancsali Janos a magyarorményeknek a magyar nemzeti zenekul-

taraban betoltott szerepét vizsgalta. Az 1630-as évektdl Erdélyben
letelepedett 6rmények tobb évszazados vandorlas utan talaltak 4j ha-
zara. Utkdzben szamtalan kulturaval egyiitt élve és hatasuk alatt zenei
identitasuk leginkabb megkopott és eltiint. Egyediil a vallasi életben
hasznalt énekeik maradhattak fent. Miutan Moldvabol Erdélybe tovabb-
menekiiltek, révidesen, 1700-ban attértek az 6rmény katolikus vallasra.
JOl érezték magukat a magyar tarsadalomban, és fokozatosan, egyre
inkabb kozeledtek a befogadd nemzethez, azonosultak annak torekvé-
seivel, miként gazdasagi téren, tgy a kulturalis életben is. Mar a XVIIL
szazadban készek voltak adakozni a Magyar Tudomanyos Akadémia
létesitésére, ahogy az 1800-as évek elején a kolozsvari magyar nemzeti
szinhaz felépitésére is. Az els6 erdélyi zenei tanintézmény Kolozsviron
kezdettdl fogva élvezte a magyardormények tamogatasat. A zenetorté-
nész, tanar, muzsikus szerzd szamba veszi az 6rmény gyokerti mu-
vészek, zeneszerzOk szerepvallalasat a XIX-XX. szazadi erdélyi zenei
életben. Osszegzésében megallapitja, hogy elédeik mar szaz évekkel
ezel6tt is az europai zenei irdnyzatot erdsitették, kezdetben mikedvel,
hazi muzsikaldként, majd egyre inkabb emelkedettebb, a magyar zenei
élet fejlédésében szerepet vallald zenészeket is adva. Az eléadomiivé-
szet kiilonb6z6 agai utan a zeneszerzésben is hozzajarultak a magyar
kulttira gazdagitasahoz, joval a szambeli létezésiik f6l6tti mértékben. A
mai magyarérmény tarsadalom egyik feladata e haromszazotven esz-
tendds zenei 6rokség megismertetése, apolasa kell legyen.

nemrég elhunyt Dr. Popovics Tibor Miklos geografusnak, kozgaz-

dasznak, a Magyarorszagi Ruszin Kutatéintézet alapito igazgatoja-
nak (Herincse, 1938. méjus 5. — Budapest, 2025 marcius 13.) az eddigi
nemzetiségi néprajzi kotetekben mar tobb tanulméanya is megjelent.
Mostani irdsa posztumusz kozlésével tisztelettel emlékeziink ra, a
hazai ruszin tudomanyossag kimagaslo alakjara. Ezuttal a trianoni
békediktatum magyarorosz (ruszin) vonatkozasait elemezte kozleke-
dés-foldrajzi megkdzelitésben. Tanulmanydaban egyfeldl ramutat arra,
hogy az 1867. évi osztrak-magyar kiegyezés utan jogilag ugyan rogzi-
tették, am a gyakorlatban kevéssé vették figyelembe a monarchiabeli
Magyarorszag lakossaganak felét kitevé nemzetiségek igényeit. Ez és
a dualista allam bomlasztasara irdnyuld nyugati politikai torekvések
vezettek a birodalom elsd vilaghaboru utani széthulldsahoz. Az 1920.
évi trianoni békediktatum sem az etnikai elvet, sem az addig kiépitett
centralis vasuthalozat szempontjait nem vette figyelembe, ami nem-
csak a magyar, hanem példaul a szlovak és ruszin kozosséget is hat-
ranyosan érintette. Az utédallamként létrejott Csehszlovakia a gyakor-
latban cseh uralmi helyzetet hozott. Az tij allam vezetése az emlitett két
kozosséget lenézte, identitasukat, torekvéseiket a magyarokéval egytitt
elnyomta. A XIX. szdzad elején kialakult panszlavizmus ideoldgidja
minden szlav kozosség ontudatat befolyasolta, s elszakadasi céljaik el-
érésére a hamis torténelemszemlélet sem volt idegen tdle.

Kiss Krisztian Balint a Szolnok a népek orszdgiitjin cimet adta dolgo-
zatanak. A tOrténész, tanar Osszefoglalo jellegli interetnikus ta-
nulmanya kiilonleges helytorténeti témarol szol. Azokrdl a névtelen
tomegekrdl, amelyek onként telepedtek le Szolnokon, vagy éppenséggel

12218



onkényes teriiletfoglalok voltak. Tovabba azokrol az idegen — a torté-
nelmi Magyarorszag mas tajairol, netalan kiilfoldrdl szarmazo — neve-
sitett s nem ritkdn nemesitett személyiségekrdl, akik nyomot hagytak
a telepiilés torténetében. Roviden: azokrdl emlékezett meg, akik az
évszazadok soran kedvezo vagy kedvezétlen értelemben alakitottak a
varos fizikai és szellemi képét.

r. Tamds Edit sarospataki muzeumigazgaté Tokaj-Hegyalja, a
Zempléni hegység és a Hegykoz etnikai-nemzetiségi viszonyait
vizsgalta a XX-XXI. szazad forduldjan. Az északkelet-magyarorszagi
interetnikus kapcsolatok elemzése és a valtozasok bemutatasa id6be-
li kereteken alapuld folyamatelemzéseken keresztiil végezhetd el. A
torténész-fomuzeologus szerzé ebben a tanulmanyban kiindulépont-
ként a XIX. szazad masodik felébdl szarmazd forrasokat mutatja be,
amelyek ma is érzik az azt megel6z6 évszazad spontan bevandorlas és
szervezett betelepiilés soran kialakult szerkezetének alapvetd vonasait.
A vizsgalt régié harom nagy etnikai-nyelvi ko6zosség (magyar, szlo-
vak, ruszin) talalkozohelye, amelyben a kisebb kozosségek (pl. izraeli-
ta, roma, német stb.) jol integralodtak. Az elmult masfél évszazadban
a meghatarozo nyelvi-kulturalis kozosségek — esetenként bizonytalan
statisztikai besorolasuk ellenére — inkabb magyarok maradtak, meg-
drizve a hagyomanyos nyelvi-kulturalis elemek egyes toredékeit. A
XXI. szazad elején a megmaradt kulturalis kozosségek — tgy a nyelv-
torvény, mint a kisebbségi dnkormanyzatok létrehozasa révén — rend-
kiviil tag lehet6ségeket kaptak az identitasuk megdrzésére.

Kétetﬁnk — az alsorozat elmult masfél évtizedben kozzétett da-
rabjaihoz hasonldan — nem csupan a folkldr és a targyi néprajz
szempontjai szerint valogatott, hanem a tarstudomanyok (kulturalis
antropoldgia, a torténettudomany tobb aga, tarsadalomstatisztika-de-
mografia, lingvisztika, politologia stb.) szempontjait is érvényesiti, ugy
az egyes kozosségek, mint egymasra hatasuk és 6nazonossaguk alaku-
lasa feldl kozelitve. A konyvben magyarul és a nemzetiségek nyelvén
egyarant kozliink dolgozatokat. Mindegyik irds angol nyelvii Ossze-
foglalojat is kozzétessziik.

Ezuton szeretnék koszonetet mondani valamennyi szerzének,
munkatarsaimnak és a Miniszterelnokség Egyhazi és Nemzetiségi
Kapcsolatokért Felel6s Allamtitkarséganak a megjelenéshez nytijtott
tamogatasaért. A konyv a Magyar Néprajzi Tdrsasdg internetes oldalin a
Kiadvdnyaink kozott a Nemzetiségi kotetek alcim alatt nyithaté meg a tavalyi
Otven éves jubileumi vdlogatdskotettel egyiitt. A magyarorszagi nemzetiségek
néprajza kiadvanysorozat 6tvenegyedik esztendejében taldn nem tul-
zott az a reményiink, hogy a kisebb lélekszamti nemzetiségek tizen-
kettedik kotetének a vilaghalora keriilésével 1j korszak kezdddik. Ki-
vanjuk, hogy a nemzetiségek maguk és a viszonyaik irant érdekl6d6
magyar szakemberek — immar a nagyobb hozzaférhet6ség birtokdban
- egyarant haszonnal forgathassdk a Magyar Néprajzi Tarsasag leg-
Ujabb tanulmanykotetét.

Dr. Székely Andras Bertalan
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